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Roman von Ravmond Radiguet

Ich werde mich zahlreichen Vorwiirfen
aussetzen. Aber was kann ich dafiar? lst
L3 53I"i.||':.' :'.':‘"-ilill. | dals Ilr"|| eIn1Ioe _"'rl[n[::lf.li‘ YOT
der Kriegserklirung zwolf Jahre alt war?
Zweifellos waren die Verwirrungen, “die
¥ Bercewohnliche Zeit fir mich mmt
sich brachte. so, wie man sonsl in diesem
\lter niemals empfindet; da aber trotz
allem Anschein nichts stark genug ist, um
ans alter zu machen, mufite ich mich 1n
einem Abenteuer, das selbst einen krwach-

senienn 1n Yerlezenheit cobracht hitte, wie

—

ein Kind benehmen. Ich bin nicht der
einzice. Und meine Kameraden werden
oine andere Erinnerung an diese Zeit be-
halten als die, die dlter sind. Mogen die,
die mir bereits bose sind, sich vorstellen,
was der Krieg fiir viele junge Burschen be-
deutete: vier Jahre grofie Ferien.

Wir wohnten []J | g LLL1 [.1|_-[' ll':_"['
Marne.

Meine Eltern verdammten die gemein-
sarme I':l'r'.ir.‘!!ﬂlT];,.' Iln';'lﬂ[' l_;i"ilII]I."'L';-EL']'. 1”“.
Sinnlichkeit, die mit uns geboren sich noch
blind l|1:lfn_‘l't, wird daber starker, und micht
schwicher.

[ch bin niemals ein Triumer gewesen.
Was anderen ein Traum scheint, weil sie
leichtgliubiger sind, erschien mir ebenso
wirklich wie der Katze der Kise, trotz der
Glasglocke. Dennoch existiert die Glocke.

Zerbricht die Glocke, so nutzt die Katze
es aus, selbst wenn ihr Gebieter die Glocke
zerbricht und sich dabei die Hinde zer-
schneidet.

Bis ;zu meinem zwodlften Lebensjahr er-
innere ich mich an keine Liebelei, mit Aus-
nahme eines kleinen Miadchens namens Car-
men, der ich durch einen jangeren Bur-
schen einen Brief zukommen liefd, in dem
ich 1thr meine Liebe erklirte. Auf Grund
dieser Liebe erbat ich ein Stelldichein. Mein
Brief war ihr in der Friithe Gbergeben wor-
den, bevor sie in die Schule ging. Ich hatte

das eine Midelchen auszezeichnet, das mir
shnlich war. weil sie sauber war und, wie
ich in Begleitunz meines kleinen Bruders,
in Begleitung ihrer kleinen Schwester zur
Schule ging. Damit die beiden Leuzen ver-
schwiegen blieben, hatte ich mir ausgedacht
-E1* [1"_'1.'1|-]'~"-i¢_' Ilai!-'ii.l.’uh_‘[' Z11 verheiraten.
Mein Brief war daher von einem zweiten
heeleitet. der von seiten meines DBruders
der nicht schreiben konnte, an Friaulein
Fauvette _-_'i"J'i.L"hr-_-t war. lch teilte meinem
Bruder meine Vermittlune mit und machte
ithn auf unser Glick aufmerksam, dafl wir
gerade zwel Schwestern in unserem Aller
begegneten, die zudem so schine Vornamen
hiitten. Zu meiner Trauer mulite ich sehen,
daB ich mich iiber Carmens gute Quali-
titen Luiul'_ﬂ.xﬂ:_r_n' cetiuscht hatte; und zwar
oeschah dies. als ich nach dem Essen muit
den Eltern. die mich sehr verzogen und
ft:il_‘!: I'I.:Il;_‘[tﬂll:'r E-L'lmlh'[l, \‘»il.'lil.‘t‘ i[h Lii.t" l".:*'.'|lill-?
ging.

Kaum safien meine Mitschiiler auf ihren
Plitzen — ich in meiner Eizenschaft als
Erster sammelte auf einer Pappe die Binde,
aus denen vorgelesen werden mufite —, als
der Direktor eintrat, Die Schiiler standen
auf. Er hielt einen Brief in der Hand. Meine
Beine gaben nach, die DBiicher fielen zu
Boden, wihrend sich der Direktor mit dem
Lehrer unterhielt. Schon wandten sich die
Schiiler auf den ersten Binken, die meinen
Namen fliistern hérten, mir zu, der ich
scharlachrot im Hintergrund der Klasse
stand. Endlich rief mich der Direktor, und
uam mich auf sehr feine Art und Weise zu
bestrafen, ohne daf3 seiner Ansicht nach
iE':_-'l:‘mil'i[‘l 51’_‘}111‘1_‘}1|.|'1' [::-_-Li;mkﬁ L!-E"L den an-
deren Schiilern geweckt wurde, begliick-
wiinschte er mich dazu, einen Brief von
zwolf Zeilen ohne jeden Fehler geschrieben
zu haben. Er fraste mich, ob ich ihn auch
allein geschrieben hitte, dann forderte er
mich auf, ithm in sein Amiszimmer zu
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